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AHHOTauwua: [JaHHas cTaTbsd MoOCBsLWEHAa pPacCMOTPEHMUID OCHOBHbIX NepeBOAOB nbechbl A. [1.
YexoBa «Yalika» Ha aHrauMnckmnm Aa3bik. Lenb paboTel - onpeaenute KAOYeEBblE
nepeeBoavYeckne TeHAEHLUUW MPU nMepejayde BbllleyKa3aHHOro NpousBeneHus, B 3aBUCUMOCTHU
OT roga ero cosgaHusa. TeopeTMyeCcKO OCHOBOW AAHHOIO WUCCAeAO0BaHMSA MOCIYXWIW TPYAbl,
MOCBSILLEHHbIE TEOPUUN MepeBofa OTeYECTBEHHbLIX U 3apybexHbIX nccnegopartenen (Takmm, Kak
AnekceeBa, 2004; BwuHorpapos, 2001; Bnaxos, ®nopuH, 1986; HenwbuH, XyxyHu, 2008;
MpowwunHa, 2019; denopos, 1983; De Waard, Nida, 1986; Nida, Taber, 1982; Savory, 1968).
MaTepuanom mccnenoBaHusa NoCnyxun opurnHan noecol A. M. YexoBa «Yanka» n gpeHaguaTb
€e NnepeBoAOB Ha aHIIMNUCKUN A3bIK, onybnnkoBaHHble B nepuoa ¢ 1909 roga no 2019 roabl B
BenunkobputavHum n CoeanHéHHbIX LTatax AmMepuku. B kauyecTBe MeTOAOB B [AAHHOM
nccnefoBaHMM  UCMNONb30BaAUCh CleAyloluiMe: COMNOCTaBUTesNbHbIN MeToh, onucaTeflbHbIi
MeTo4, MeToA KOMMOHEHTHOro aHanusa. Ha ocHOBe MpoOBEeAEHHOro HaMum UCCeAOoBaHUsA, Mbl
NpMXoAuUM K BblBOAY O TOM, YTO nepeBoAbl nbecbl A. . YexoBa «Yalka» Ha aHIIMNCKUI A3bIK
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MOXHO pa3fenuTb Ha Ccob6CTBEHHO nMepeBOAbl NUTEpaTypHOro TeKCTa, CcoxpaHstowmne
CMbIC/IOBOE COAEep)XaHue, U WHTeprnpeTauMoHHble BapuaHTbl, LENbI0 KOTOPbIX SABJSETCS
ajanTaums He TOJIbKO S3blkOBasi, HO W KynbTypHas, ANS 3puTensi, BOBCE He 3HAKOMOro WMAun
MJ0OX0 3HAKOMOro C MNepBOHAa4Ya/ibHbIM WMCTOUYHMKOM. W3NMUWHASA AOMECTUKAUMUS U MOMbITKKU
npuénnanTL NepeBoa MNPOM3BEAEHMUS K peanMsM APYron KynbTypbl CBOWCTBEHHbI HE CTOJIbLKO
QHI0A3bIYHbIM NEepeBoAYNKaAM, KOTOpble BCE XE MbiTallMCb Nepenatb aBTOPCKUIA cTunb A. I,
YexoBa M pasbsiCHUTbL Te€ WM WHble peannnm MHOCTPAHHOMY YMTaTENO, CKOJIbKO aBTOpaM
PYCCKOrO MPOUCXOXAEHUSA, ABNAIOWMNMCA HOCUTENIAMU PYCCKOrO A3blka, HO OPUEHTUpPYHOLWMUMCS

Ha WHYI0, B TOW UM MHOM CTEMEHMU YYXAYIO UM, KYJbTYPHYO Tpaauuuio.

KniouesBble cnoBa:

OpWUTrMHAN, NepeBOA, XYA0XKXECTBEHHbIN TekcT, YexoB,Yaika, nepeBoayeckue
TpaHcdOopMaunm, 3KBMBANEHTHOCTb, JIOMECTUKALNSA, peanns, cornocTtaBaeHune

O6wensBecTHO, YTO Nbeca B 4yeTbipex agencteusax A. I. YexoBa «Yalka» HanmcaHa B 1986
rogy v BhnepBble BblwWla B CBeT B XypHane «Pycckas Mbicb». [lpeMbepa MNOCTaHOBKMU
cocTtoanacb 17 oktabpsa 1896 roga Ha cueHe AnekcaHApuHCKoOro Teatpa B CaHkT-lMeTepbypre.
C 1909 no HacToswee BpeMa m3BecTHo 6osee 20 nepeBoAOB MpPoU3BEAEHUS HA AHIJIMACKUN

A3bIK.

MepBbiM nonaratT nepesos npousseaeHns 1909 ropa [Oxopaxa Jlecnn KanbaepoHa,
aHrNMMCKoro ApamaTypra, nutepaTypoBega, JIMHIBUCTa, uccneposaTtens TBopyecTtsa A. TI1.
YexoBa. TeKCT oTAMyaeT MakKCMManbHOoe npubamxeHue K OpurmHany, CTpeMJieHUne K TOYHOM
nepefaye S3blKOBbIX W BHESA3bIKOBbIX peanni, 4TO BbIpa3uioCb, B 4YaCTHOCTW, B Haanyum
MPOCTaB/IeHHbIX 3HaKOB yzapeHua B daMunmax rnaBHbIX AEeUCTBYWMX vy (HanpuMmep:
Arcadina, Tréplef, Sorin, Shamrayef, Trigdrin, Yakof). 3ToT npuemM He npocnexusaeTtcsa 6onee
HW B OAHOM M3 BapuaHTOB MNepeBOAa Ha aHIMAMWACKUIA A3blK. [JaHHOe SIBIeHMEe Mbl MOXEM
06bACHUTL TeM dakToM, 4TO 3TO 6blNa nepBas NOCTaHOBKa nNbecbl B BenukobputaHuu,
coctoaBwasca B Koponesckom TeaTpe (na3ro), cooTtBeTCTBEHHO nepen [xopaxem Jlecnwm
KanbgepoHoM cTosina 3ajdaya O3HAKOMUTb 3puTenen m uyutateneimn ¢ abConwTHO HOBbLIM
nponsBefeHneM u, npepnonaraemMm, 4Yto MEPEBOAYUK, pacCTaBMB yAapeHUs, pelwunn TaKuMm

obpa3omM obnerunth 3apady akTepam pasobpaTbCa B MPOU3HOLWIEHUN PYCCKUX DaMUNNN.

BTtopoin nepesoa npoussBeaeHUs 6bin BbINOIHEH aMepUKaHCKON nepeBOAYMLEN PyCcCKOro
npoucxoxaeHns MapumanH ®enn B 1912 roay, n cuymTaeTcd nepBbiM ONy6/MKOBAHHbLIM
nepesogom B CLA. OagHako B Poccum MapuanH ®enn noaBepriacb XeCTKOW KpUTUKE CO
CTOPOHbl MHOruUXx nutepaTtypoBenos, W npexae Bcero K. W. YykoBCcKOro, 3a WuCKaxeHue
OPUrMHaNbHbIX PYCCKMX TEKCTOB W pa3pylleHMe ayTeHTUYHOCTW npoussepeHunini A. M. Yexosa.
ABTOpa nepeBoja ynpekasnun B Ype3MepHOM nNpubnmxeHun nepesofa K HOPMAM aHrAMNCKOM
KynbTypbl, W3NWLWHEM WCMNOMb30BaHWM npuemMa Aomectukauun. K. N. YykoBckuii 6bi1 o4yeHb
3MOUMOHANIeH B CBOEW oOueHKe: «f ToNbKO 4TO npouyuTan kHury «Plays by Anton Tchekoff»,
«Mbecbl AHTOHa YexoBa», B nepesosge MuUcc MapuaHHbl ®enn, n MHOroe A58 MeHSA CTano
ACHO. DTO He rnepeBoj, a yronoswuHa. Kakag-to cnnowHaa kneseTta. Yutaewb, n xo4yeTcs
3akpuyaTb kKapayn. Yexos, Aywa Hawen aywum, 3gecb obonraH M ocMesH nepen BCeMU,
BbICTaB/lIeH KaKMM-TO MOWASKOM, U, eCnun 6bl 9 6bl1 aHFAMYaHUMH M npo4vnTan 6bl 3TM camble

Plays, s Toxe pewun 6bl, 4YTO pyCCKMe — KpPETUHbl, @ WX NutepaTypa, KOTOPOW OHM Tak

Knyatca, — 6opMoTaHue MbSAHbLIX AUKapen» 18],

B kauyecTtBe npumepa U3NMWHEN AOMeCTUKaUUM MOXHO OTMETUTb nepeanadvyy umMmeH cob6CcTBEHHBIX
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rnaBHbIX AEWCTBYKOLWWUX ML, NpU KOTOPOM MnepeBoguvmua nocTapajlacb 3aMeHWTb pycckue
MMeHa UX aHrMACKNUMKN 3KBMUBAJIEHTaMM B Tex cay4dyasax, rae 371o 6bi10 BO3MOXHO. Tak, MeTp
nepenaeTcs kak Peter, EBreHUn — aHrnuMinckum BapmaHtoM Eugene, CemeH - Simon, a koB -

Jacob 101, Mpwn 3ToM B Tex cny4vyasx, rae akBuMBaneHT noaobpaTb 6bI10 CNOXHO (TONBKO NyTeM
MCKaXeHMs W3HayanbHOro BapuaHTa WMEHW) WAM HEBO3MOXHO Boobwe, M. ®enn
ucnonb3oBasna NpuMeMbl TPaHCKPUMNUMM WAW TpaHcnuTepauuu (HanpuMmep, Mawa - Masha,
MpuHa ApkagumHa - Irina Arkadina, Wnbsa AdaHacbeBuy LlampaeB - Ilia Shamraeff). B
pe3ynbTaTe Mpou3OLW0 CMelweHWe BapuaHTOB WMeEH repoeB MbecCbl, NMPU KOTOPOM 4acTb
nepcoHaxem nmetoT aHrnunckune nMeHa, a apyras - pycckune BapuaHThI
TpaHCAMTEPUPOBAHHbIE WAN TPAHCKPUOMPOBAHHbLIE HA AaHMIUMNCKUIA A3bIK, 4YTO MOJIHOCTbIO
UCKaxxaeT WCXOAHbIN TeKCT (nepen 3puUTENeM WAW YUTaTenemMm, paHee He 3HAKOMbIM C
npousseaeHMeM, MOr BCTaTb BOMPOC, C YeM CBSA3aHbl aHrN0A3bl4Hble MMEHa AEeWCTBYOLWMX
n1L: 3TO ABASEeTCS aBTOPCKOM 3aAYMKOW, NPU KOTOPOW 4acTb UMEH repoeB MHOCTPaHHbIE, UK
MHTEpNpeTaumsa KOHKPEeTHOro nepeBoayunka).

B TeueHune cnepywwmnx dyetbipex aecatnnetuin 20 Beka (c 1912 go 1950 roa) BbIWAO BCEro
HECKONIbKO MepeBOAOB Mbecbl «Yamka» Ha aHIMIMNCKUA A3blK, BbIMOJHEHHbIX B CoeANHEHHbIX
lUtatax AMepuKkuW, 4YTO CBSI3aHO, CKOpee BCero, C TeEMWU Tparn4eckMMm WUCTOPUYECKUMU
CObbITUSAMM, KOTOpPbIE CBOEW 3HAUYUTESIbHOCTbIO HE MO3BONSAM B MOJIHOM Mepe MOrpy3ntbCs B

dunocodckyro rnybrMHy 4eXOBCKUX Nbec.

B 1923 roay Bblwen nepeBos KoHcTaHcbl Knapbl [apHeTT - aHrAMUCKOM nepeBoAYMLUbI,
KoTopas 3a roabl csoeil paboTbl nepesena nopsaka 70 TOMOB PYCCKOM nuTepaTypbl, Takux
aBTopoB, kak ®. M. NocTtoeBckun, N. C. TypreHes, A. N. TepueH, J1. H. Toncton, A. M. YexoE
M Ap. [aHHbIW nepesBoA OTAMYAeT CTpeMSieHMe K ajantaumm TekcTta ANS MNOHUMaHuUA
ayautopuu, He 3Hawowen Poccuu, [OCTaTOYHO BOJSIbHOE OTHOWeEHWe K JgeTansM. 3TO
Bblpa3ngoCb, B 4YaCTHOCTW, B WCMOJb30BaHWUW BapuaHTa TpaHCAWTEpauuu WMEH TraBHbIX
repoes, MPWHSATOro B 3anagHOW TpaguuMW, 4YTO He COOTBETCTBYeT CeMaHTUKe OpuruHana:

MpnHa HwukonaesHa ApkaaumHa nepepaHa kak “Irina Nikolayevna Arkadin”@; HwuHa
MuxannosHa 3apeuyHas - “Nina Mihailovna Zaretchny” [Tam xe]. Takxe B psge cryyaes
nepeBoAYnK UcCNoNb30oBana AobaBsieHUss BeX/MBbIX (oOpM obpaweHnn K reposm,
OTCYTCTBYIOLWNX B OopurmHane. Tak, HanpuMmep, dpa3a «[a. UrpaTte 6yaet 3apedHas, a nbeca

COUYNHeHnsa KOHCTaHTUHa Faapmnosmqa»m B nepesoje K. FapHeTr BbIrnAAnNT cneagyrvowmnm

obpasom: “Yes. Miss Zaretchny will act: it is Konstantin Gavrilitch’s pIay"@. MepeBoaymk
pobasnsdetr dopmy Miss, a npu TpaHcauTepauuum damMmumnun He obpawaeT BHUMAHUA Ha
M3MEHUBLINNCA Magex. Moxem npeanosioXuTb, UYTO fiekcuyeckoe pobasneHne “Miss” 6bino
ncnonb3osaHo K. lNapHeTT, 4To6bl YNOMMHAHMe 4yenoBeka no gamunuun, 6e3 ncnonbzosaHUs
MMEHM, 3By4yano yBaxuTenbHee. OAHAKO AaHHbIN NPUHUMN MepPeBOAYUK WUCMOSb3yeT He B
KaxAoM noaobHOM criyyae.

B 1950 roay 6bin u3gaH nepeBOoA aMEpPWKAHCKOro nepjarora, ApamaTypra, nucaTtens,
nnTepaTypHOro kKputnka un nepesogyumka Crtapk AHra. C. SHr npmBoaUT AOCTAaTOYHO 0b6beMHoe
npeavcsioBnue K nMepeBoAY MbecCbl, B KOTOPOM pa3bACHSAET psah CBOUX MepeBoAvYeCKUX
pelweHnii, NOSICHAET Nepepavy JleKCeM, K KOTOPbIM CJ/IOXXHO HaWTM 3KBUBANIEHT B @aHIJIMACKOM
A3blke, NMPOBOAUT COMOCTaB/IEHNWE CBOEro nepeBofa C paHHee WU3AaHHbIMU, PS4 U3 KOTOPbIX
noaBepraeT KpUTnkKe, B ToM ymncne n sapuaHT K. NapHeTt. Hanpumep, C. AHr cyntaeT CMOpPHbLIM
BblbOp nepeBOAYECKOr0  peleHus K. MapHeTT nepenaTtb JNIEKCUYECKYHD  €AUHULY
«MPOM3BEAEHNA» HA AHIMUNCKUA A3bIKk CnoBOM “books” (6ykBanbHO «KHUIM») B cneaylowen
¢dpase Tpennesa: «A 9 He yBaxat. Tbl Xxo4dyewb, 4TOObl A TOXE CUYUTan ero reHuem, Ho,

npocCTn, 8 NraTb HE yYMEK, OT €ro NpousBefeHUN MHE MpeTuT» m / “And I don't respect him.
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You want me to think him a genius, too; but forgive me, I can't tell lies, his books make me

sick” 131 C. Anr oTmMeuaeT, 4To B AaHHOM cnyyae 6blna ncnosib3oBaHa lekcMyeckas eamHuua
“"books” B kauecTBe cobupaTeNnbHOro CywecTBUTENIbHOro, cayxawero o6o3HayeHunem “..
productions, compositions, creations, works, but only indirectly books” [Tam xe] /
MOCTaHOBOK, COYMHEHWWN, TBOpPeHMUI, paboT, HO TONbKO KOCBEHHO KHWUr. OAHaKO JAOJIXKHOWN
aprymMeHTauMm >TOro BapuaHTa nepesoada aBTop He Buaut. Cam C. dHr pgenaet Bbibop B
nonb3y cnoBa “creations” kak Hanbonee 61M3KOro MO 3HAYEHUIO K TIEKCEME «MPOU3BEAEHUSA» !
“"And I don't respect him. You want me too to think he's a genius, but, forgive me, I can't
tell lies-his creations make me sick” [Tam xe].

B 1954 roay B Benukob6puTaHuu BbIXOAUT HOBLIN MepeBOA MNbECbl, BbINOJIHEHHbLIA PYCCKOM
3MUrpaHTKOMN, MEMYyapUCTKOW 1 nepeBoaunuein Ennzaseton X nbyptoBmuy (M3BeCTHOM B AHIAmu
noa wMeHeMm Jlmamsa [OXOHCOH), wW3aaBaBlIEN CBOM MNpOM3BEeAEHMS nNoh MNCeBAOHWUMOM
EnnzaBeta ®eH (Elisaveta Fen). B panbHelweM nepeBos NponU3BeAEHUS HAa aHINUNCKUA A3bIK
HauyuMHaeT u3gaBaTbCAd MO HECKONbKO pa3 B Kaxaom pecatunetun 20-21 BeKOB KakK B
BenunkobputaHum, Tak n B CLLUA, cpean KOTOpbIX Mbl MOXEM BbIAENUTb CleAylolume BapuaHThl:

1) aMepuKaHCKOM aKTpuCbl, nNejgarora W nepeBOAYULbl PYCCKOW nuTepaTypbl 19 Beka IHH
OaHHuraH 1964 roga, BbINOMHEHHbLIN MO NOACTPOYHMKY aMepUKaHCKOro gpamaTtypra PobepTa
BptocTanHa;

2) amepukaHckoro gpamatypra XaH-Knoga saH Utannn 1974 roaa;

3) nepeBoa 1986 roaa, BbINOJIHEHHbIN MalknoMm ®peiHOM - aHMIUNCKUM >XYPHaIUCTOM,
ApaMaTyprom, NnepeBoAYNKOM;

4) nepesBoa 1994 ropa Hwukonaca CoHAaepca - aMepuKaHCKOro akTepa W peXxuccepa
(poccumnckoro npoucxoxaeHusa) n ®paHka [yariepa - aMepuKaAHCKOro nosTa, ApaMaTypra,
aKTepa, TeaTpasibHOrO pexuccepa;

5) nepeBoa 2002 roga MNMetepa KapcoHa — aHrAMWCKOro usgaTtens, peaakropa, nepeBojyuvka
pPYCCKOWM nutepaTypbl;

6) nepesoa 2015 ropa, BbIMOMHEHHbIN OGPUTAHCKUM peXWCCepoM, ApaMaTyproM, a Takxe
TeaTpalbHbiM AedaTenem [3BuaoM X3a no NOACTPOYHMKY XeneH PannanopT, 6puTtaHCKOM
nucaTenbHUUbI, Creuynanusupylowencs Ha nepeBoAe PYyCCKMX nMNbec, B TOM 4ywucne
npousseneHnn A. M. Yexosa.

Ham xotenocb 6bl ocTaHoBuTCA noapobHee Ha nocneaHeM BapuaHTe nepesoAa
npounsseneHuns, soinosHeHHoMm B 2017 rogy B CLUA, nsganHHom B 2019 roay, no noACTPOUYHUKY
AnekcaHapbl YuncTtakoBon-J1akomb6 (kak yka3aHO B NpeaucnoBun K nepesopy, AnekcaHpapa
YuctakoBa-Jiakomb poccuiickass aMurpaHTtka, paboTtaeT agBokaToM, NyTewecTByeT MO MuUpy,
nobuTt TeaTp), aAanTMPOBAHHOIO AN TeaTpalbHON NocTaHoBKKU XaHuc J1. BAunKCT.

Kak oTtMeuyaeT XaHuc J1. BAMKCT, NMOCTAaHOBLWWK MbeCbl, HEO6XOAMMOCTb HOBOro nepeBoAa
nbecbl obycnosneHa cneaywwmm: “When we see his plays produced in English, there's
another playwright's voice involved. It's not just Chekhov. It's Chekhov and Bristow,
Chekhov and Hampton, Chekhov and Stoppard, Chekhov and Schmidt, Chekhov and

Dunnigan..."M/ Korga Mbl BUAWUM €ro nbechbl, NOCTaB/IEHHbIE HA AHMTMNCKOM f3blKe, B HUX
3BYYWUT roaoc Apyroro agpamaTtypra. 3To He npocto Yexos. 2710 YexoB un Bpucrtoy, HYexos u
XamnTtoH, YexoB u Ctonnapg, Yexos n Wmuat, Yexos n [aHHuraH (34eCb M Janee nepesoj
aBTopa - T.P.). XaHuc J1. BAKKCT NnocTaBua UEeNb NpU NepeBoAEe MPOU3BEAEHUS COXPaAHWUTb
KakKk MOXHO 6onblie OoT opurnHana, o4HOBPEMEHHO C 3TWUM BOCCO34aB COBEpPLIEHHO HOBOE U
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«cBexee» npounssenerHne (“What I will say is that we crafted a version of The Seagull that
is brand new, completely fresh, and retains as much of the intentions of the original script
as possible” [Tam xe] / YTo A ckaXy, Tak 3TO TO, YTO Mbl CO34ann Bepcuo «Yamkmn», Kkotopas
SIBNSIeTCS COBEpLIEHHO HOBOW, abCoNOTHO CBeXeW W CcoxpaHseT KakK MOXHOo 6osbwe
HaMepeHUn OpUrnHanbHOro cueHapus). XaHuc JlI. BAMKCT noauyepKkMBaeT TaKxXe, 4TO
nonyymslueecs npoumsseneHune, 6e3ycnoBHO, He JIMWIEHO «rofloca» nepepojvymka, o4HaKoO 3TO
- " Chekhov as you've never read him before [Tam xe]” / YexoB, KakuM Bbl €ro HuKorga

paHbLlUE HE YUTaANN.

AHanu3npys nMONy4YUMBLUMACA NepeBOof, MOXHO MPWUNATU K BbIBOAY, UYTO 3TO CKOpee BOJibHas
wHTepnpetauna A. [1. YexoBa, Hexenu cobcTBeHHO nepeBoj TekCcTa. B onucaHum
OENCTBYOWMX UL B AaHHOM BapuaHTe 6binn pobaBneHbl XapaKTepUCTUKUM MNEpPCOHaXewn,
KOTOpble HE NMPOCTO OTCYTCTBYIOT B TEKCTE NPOU3BEAEHMNS, HO U HE BCerga u He B MNOJIHOW Mepe
COOTBETCTBYIOT (PaKTONOrMYecKOMy COAEPXAHUIO OpuUrMHana. YKa3aH He TONbKOo BO3pacT
Kaxaoro repos npoumsBepeHWs (XOTS OHM OTCYTCTBYIOT B OPUIrMHANBLHOM TeEKCTe), poAa MuX
AeATeNbHOCTN, aAanTUPOBaHHbIA NO4 COBPEMEHHbIE aMepPUKaHCKMe peanuu, HO U JIMYHOCTHbIE
XapaKTeEPUCTUKN, KOTOPble HOCAT, CKopee, CybbeKkTUBHbLIN XapakTep, W, BO3MOXHO,
npeaHa3sHavyannMcb ANS UCMNONHUTENEN NbeCbl B KaYecTBe MOACKA3KW, KaK creayeT TpakTtoBaTb

nepcoHaxen.
MpuBenem npumepsbl:

1) NpuHa HukonaesBHa ApkaauHa, no Myxy Tpennesa, aktpuca nepegaHo kak “ARKADINA
(Dina) / Irina Nikolayevna Arkadina, 45 - a famous stage actress, beautiful, clever”;

2) KoHcTaHTMH aBpunosu4d Tpennes, ee CblH, MONoAol Yyenosek — “Constantine - Konstantin
Gavrilovich Treplev, 25 / Arkadina's son, an aspiring playwright, a dreamer”;

3) HuHa MwuxannoBHa 3apeyHas, Monojdas AeBywka, Ao4db H6oratoro nomewwmka - “NINA -
Nina Mikhailovha Zarechnaya, 20 / Constantine’s love, neighbor girl, aspiring actress,
scattered, flakey, but kind and hopeful”;

4 ) Unba AdaHacbeBuny LlamMpaeB, nNopyydnk B OTCTaBke, ynpasnswowumin y CopuHa /
"SHAMRAYEV - Ilya Afanasyevich Shamrayev - Sorin's estate manager. A "townie" -
respected, but disapproving of the "artist" lifestyle”;

5) NonvHa AHapeeBHa, ero xeHa / "POLINA - Polina Andreyevnha Shamrayeva - Shamraev’s
wife. Townie girl, had ambitions, settled for life. Loves Dorn”;

6) Mawa, ero gouyb / "MASHA - Ilya and Polina’s daughter. Smart, biting, resigned. Would
love for Constantine to notice her, doesn't expect it to ever happen”;

7) Bopuc Anekceesundy TpuropuH, 6ennetpuct / “TRIGORIN - Boris Alexeyevich Trigorin, 40 -
Arkadina's lover, a famous writer, brilliant, impractical”;

8) EBreHnn Cepreesuny AopH, Bpay / "DR. DORN - Yevgeny Sergeyevich Dorn - local doctor,
friend of the family. 55. Educated, well traveled, flirts with the women, has an affair with
Polina, can't be tied down”;

9 ) CemeH CemMeHoBWY MegBepeHko, yuutens / “MEDVEDENKO - Semyon Semyonoviclt
Medvedenko - local townie schoolteacher, loves Masha, supports his family, a good, yet
boring man”;

10) AkoB, pabotHuk / “YAKOV - works on the estate - neighborhood guy, not the brightest”
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OTmeTuM, yTo «lMoBap» u «FOpHWYHaA» B AaHHOIW MHTepnpeTaunun 6biIM BOBCE UCK/OYEHbI U3

CnuUcKa AeNCTBYIOLWMX NnL,.

B caMoM TekcTe nbecbl pa3/iM4Hble peanuu Takxke 6blIM BOJIbLHO WMHTEPNPETUPOBAHBI.
Hanpumep, d¢dpa3za MeaBeauveHko, obpaweHHas K Mawe, coaepxXawas peanuio-AeHbru

nepenaeTcsa cneaywowum obpasom: «4 nonydatw Bcero 23 pybnaa B mecau..» IZl/ "I get only

twenty-twocents an hour...” an, BepoAaTHO, 34eCb peyb UAeT He CTONbKO 06 3KBUBANIEHTHOCTHU
nepejayn peanaun, CKONbKO O Nepefayn CMbIC/IOBOrO KOMMNOHEHTa «HUUYTOXHasa 3apnnaTta».

Takum o6pa3oM, Ha OCHOBEe MPOBEAEHHOr0 HaMuW UCCNeAO0BaHUA, Mbl MPUXOAUM K BbiBOAY O
TOM, 4YTO nepeBoAbl nNbecbl A. 1. YexoBa «Yalka» Ha aHMMMIACKUI A3bIK MOXHO pa3fenunTb Ha
cobCcTBEHHO nNepeBOAbl NUTEPATYPHOro TeKCTa, COXPaHsKLWMe CMbICIOBOe coaepXxaHue (K
TaKOBbIM MOXHO OTHecTW, Hanpumep, Bepcumn Ox. KanbgepoHaa, C. fAHra, Aasuaom X3a), wu
MHTEpNpeTauMoOHHbIe BapuaHTbl (CaMblii Aspkuin npuMep — nepesog A. JIakomb), uenbio KOTOPbIX
ABNSIEeTCA ajanTauuMs He TONIbKO $43blkOBasi, HO W KynAbTypHasa, ANsA 3puTensl, BOBCE He
3HAaKOMOro WMAM MJOXO 3HAKOMOro C nepBOHa4yalbHbIM UCTOYHUKOM. OTMETUM, YTO MU3JIULLHASA
noMecTUKauus u nonbiTKM nNpubnusnTb nepeson MpousBeAeHUs K peanusam APYrom KynbTypbl
CBOMCTBEHHbI HE CTOJIbKO @aHI0S3bI4HbIM NEPEBOAUYNKAM, KOTOPblE BCE Xe MbliTa/IuCb nNepeaaTb
aBTopckun ctunb A. . YexoBa M pa3bACHUTbL T€ WUAWN WHbIE peannn MHOCTPAaHHOMY 4YuTaTENHO,
CKONIbKO aBTOpaM PYCCKOro MPOMUCXOXAEHUS, ABASIOWNMCSA HOCUTENSIMU PYCCKOro si3blka, HO
OPUEHTUPYHOLWMMCS HA UHYIO, B TOM UAN MHOW CTEMEHWU YYyXAYI0 UM, KYNbTYpPHYKO TPaauuuio.
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Pe3ynbTaTtbl Npoueaypbl peleH3MpoBaHUs CTaTbU

B cBSA3M C MOJANTUKON [ABOMHOrO CJIENOr0 pPELEH3UPOBAHUS JIMYHOCTb PELEH3EHTa HE
packpbiBaeTcs.
Co CrnMCKOM peLEeH3EHTOB U34aTe/IbCTBA MOXHO O3HAKOMUTbCS 34ECh.

PeueH3npyeMblli MaTepuMan OpUeHTUPOBAH Ha CNeKTPasibHbIM aHanuM3 aHrMUUCKUX NepeBofoOB
neecbl A.M. YexoBa «Yarika». OnbIT, koTopbin o6ob6waeTcas B QopmaTe conocTaBieHUn,
XPOHOMOrMYECKN pacTarmBaeTcs Ha CTO neT. DTO, HECOMHEHHO, NpuaaeT paboTe BeCOMOCTb,
Hay4yHYl 3Ha4YMMOCTb, MPaKTMYECKY Nonb3y. B Hayane Tpyaa aBTOp OTMevaeT, UTO «Mbeca B
yeTbipex gencteuax A. M. YexoBa «Yanka» HanmcaHa B 1986 roay v BnepBblie Bbilwia B CBET
B XypHane «Pycckas Mbicnb». [lpeMbepa NoCTaHOBKKW cocTosislacb 17 oktabps 1896 roga Ha
cueHe AnekcaHapuHckoro Teatpa B CaHkT-TeTtepbypre. C 1909 no HacTosuwee Bpems
nssectHo 6onee 20 nepeBOAOB MNpPOM3BEAEHWA Ha aHMAMWACKUA A3blk». PaboTy oTnuuaeT
KOHUeNTyaNbHO-B3BELWEHHbI aHanmM3 BoMpoca, CTaAuMajsbHOCTb B AAaHHOM Cilly4yae BMOJIHE
yMecTHa, TakK kKak nepesof nbecbl A.[1. YexoBa npeTtepneBan psi WU3MeHEHWU U KOPPEKTUB.
CnepoBaTtenbHO, Bbl6paHHbIN BEKTOp pacCMOTpPeHUs BOMpOCa akTyaslieH, AOCTaTOYHO HOB,
WHTepeceH. He wucknw4yaeT B nccrepgoBaHUM, 4YTO M XOPOLWO, MOMUMO SMMUPUKU OMNUCAHMUSA,
aHanutMdeckmin dakTop. BkUYeHMs yKaszaHHOro nopsgka SApKO AOMNONHAKT HAay4YHYHO
Happauut. Hanpumep, «lepBbiM nonaratT nepesos npoussepeHus 1909 roma Axopaxa
Nlecnn KanbgepoHa, aHrAMnNCKoro agpamaTtypra, nutepaTypoBeaa, NMMHIBUCTa, uccnegosaTens
TBOpyectBa A. [l. YexoBa. TeKCT OTAMYaeT MaKCMManbHOoe nMnpubauxeHue K OpuruHany,
CTpEM/IEHNE K TOYHOW nepefade S3bIKOBbIX W BHESA3bIKOBbIX peanni, 4YTO BbIpaswnaocb, B
YACTHOCTW, B HaNM4YUKN NPOCTaBNIEHHbIX 3HAKOB yaapeHusa B daMnamax rnaBHbIX AENCTBYOLWNX
vy (Hanpumep: Arcadina, Tréplef, Sérin, Shamrayef, Trigérin, Yakof). 3ToT npuem He
npocnexwusaeTtca 6osee HM B O4HOM U3 BapuaHTOB NepeBoAa Ha aHrIMNCKUIN A3blIK. [JaHHOe
ABI€HNE Mbl MOXeM 06bACHUTb TeM @akToM, 4To 3TO0 Oblla NepBas MNOCTaHOBKa MbecCbl B
BennkobputaHuun, coctosaswasaca B Koponesckom Teatpe (nasro), COOTBeTCTBEHHO nepej
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Oxopaxem Jlecnn KanboepoHOM CcTosifa 3ajada O03HaKOMWUTb 3puTenen W 4yutaTenem c
abconTHO HOBbLIM NMpOU3BEAEHNEM U, Mpeanoslaraem, YTo NepeBoavYnNK, pacCTaBuB yaapeHus,

pewunn Takum obpasom obneruymtb 3ajady aktepaM pa3obpaTbCs B MPOM3HOLWEHUN PYCCKUX

damunun», nam «B 1923 roay Bbiwen nepeson KoHcTaHcbl Knapbl FapHeTT — aHraMnckon
nepesoa4vnubl, KoTopas 3a roabl cBoein paboTel nepesena nopsaka 70 TOMOB pycCKOM

nutepaTtypbl, Takux aBTopoB, kak ®. M. [JoctoeBckunn, N. C. TypreHes, A. U. lepueH, J1. H.
Toncton, A. . YexoB u ap. JaHHbIN NnepeBoA OTNNYaAeT CTPpeM/SieHMe K aganTaumm TekCTa Ans
MOHMMaHWA ayauTopun, He 3Hatwwen Poccum, AOCTAaTOYHO BOJIbHOE OTHOLWIEHME K AeTansiM.

3TO BbIpa3unsioCb, B 4aCTHOCTU, B UCMNOJIb30BAHUW BapuaHTa TpaHCAMTEpPAUUU UMEH FNaBHbIX
repoes, NMPWHATOro B 3anajHOM TpaAuuMu, 4YTO He COOTBETCTBYeT CeMaHTUKe OpuruvHana...»,

mnm «B 1950 roay 6bin M3paH nepeBoj aMEpPUKAHCKOro neparora, ApamaTtypra, nucaTtens,

nnTepaTypHOro kKputuka u nepesogumnka Ctapk dHra. C. dHr npMBoAUT AOCTAaTOYHO O06beMHOe
npeavcrioBme K MNepeBOoAy MNbeCbl, B KOTOPOM pa3bscHAeT psh CBOUX MepeBoAvYeCKUX

pelweHnn, NOsSICHAET nepefadvy J1eKCeM, K KOTOPbIM CJ/IOXXHO HaWTW 3KBUBANIEHT B AHIIMIACKOM

s13blKe, MPOBOAUT COMOCTaBJ/IeHWEe CBOEro nepesoja C paHHEe M34aHHbIMWU, pAn U3 KOTOPbIX

noasepraet Kputuke, B TOM u4ucne u BapumaHT K. TlapHet» wn T1.4. Takmm ob6pasom,
BOCCO34aeTCs BbIBEPEHHbIA ANANIOr MHEHWW, @ 3TO BAXHO W LEHHO A/ 3aMHTEepPEeCOBAHHOrO

yntaTenss. YMeCTHO BBOASITCA B TEKCT cTaTbW npumepbl: «C. AHr cymTaeT CNOPHbIM BbibOp
nepesoayvyeckoro peuweHus K. NapHeTT nepeaaTtbh JIEKCMYECKYH €AVHULY «NpOu3BeAeHUs» Ha

AHIMIMNCKUIN a3blk cnoBoM “books” (6ykBanbHO «KHUIM») B cnepywuwen dpase Tpennepa: «A
1 He yBaxat. Thbl Xo4yelb, YTOOblI 9 TOXE CYUTas ero reHuem, Ho, NMpoCTU, 8 AraTb He yMelo,

OoT ero npoussegeHun mHe npetmt [7] / "And I don’t respect him. You want me to think him

a genius, too; but forgive me, I can't tell lies, his books make me sick”. C. AHr oTMeuaerT,

4TO B JAaHHOM cny4dae 6bina ucnosab3oBaHa nekcuyeckas epauHumua “books” B kauvecTse

cobupaTenbHoro CYWEeCTBUTENBHOTO, cnyxaluero o6o03HayeHneM “...productions,

compositions, creations, works, but only indirectly books” [Tam xe] / NOCTaHOBOK,

COYMHEHMUN, TBOpeHWIh, paboT, HO TONbKO KOCBEHHO KHUIM» W T.A. Mcnonb3oBaHue T.H.

SAA3bIKOBbIX CKpen (HaM XxoTesnocb 6bl OCTAaHOBUTLCSH, KakK OTMe4YaeTcs, aHanM3npysa, OTMETUM U

T.4.) NOAAEPXWUBAeT BHYTPEHHIO TOFMKY MOBECTBOBaHWUS, nepexos OT YC/IOBHOW OAHOM YacTu

/ M™Mbicim Kk apyron. CtaTtbs wWMeeT UeNbHbIA BUA, OHa 06bekTMBHa, MNOJIHOBECHaA,

KOHCTPYKTMBHa. MeTononorus mccnenoBaHma He NpOTUBOPEYUT COBPEMEHHbIM HapaboTkaM. B

MTOroBOM 4YacTW aBTOp MPUXOAUT K cCleaylolweMy BbiBOAY: «Ha OCHOBE MPOBEAEHHOro HaMwu

nccneaoBaHUd, Mbl MPUXOAMM K BbIBOAY O TOM, 4TO nepesoabl nbecbl A. I. YexoBa «Yawnka»
Ha aHrIMNUCKUA $3bIK MOXHO pa3aenntb Ha cobCTBEHHO MnepeBOAbl NMTEpaTypHOro TeKCTa,

COXpaHsALWMe CMbICNOBOE coaepxaHue (K TaKOBbIM MOXHO OTHeCTU, HanpuMmep, Bepcun [x.

KanbpgepoHaa, C. SHra, [Assuaom X3a), M WHTepnpeTauMoOHHble BapuaHTbl (CaMbll APKWUI
npumep - nepesog A. JIAkom6), UeNnbl KOTOPbIX ABNSETCA ajantauus He TONbKO A3bIKOBas,

HO W KynbTypHasa, AN 3puTens, BOBCE He 3HAKOMOro MWW MNJ0OXO 3HAaKOMOro c

nepBoHayvYanbHbIM WCTOYHUKOM..». Cnucok 6ubnuorpadumyecknx UCTOYHUKOB oOb6BbEMEH,

OCHOBHble HOMMHaUMW BBeAeHbl B TeKCT B dopMaTe uUMTauWW, OTCbINOK. [aHHbIin MaTepuan

YMECTHO MCMoNb30BaTb B paMKaxX OCBOEHWSA AUCUMNJIMH MO TEOPUM U MNpaKTUKe nepesBoAa.

PekomMeHaylo peueH3upyemyro cTaTblo <«Yanka» A. 1. YexoBa B aHMNUNACKUX nepeBoaax
(1909-2019 rr.): onblT CONOCTaB/EHMA» K OTKpbITOM nybnukaumm B XypHane «dunonorusa:

Hay4Hble nccnenoBaHua».
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